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Sekcja 2. Omowienie przebiegu obrad

Sroda 20 listopada

Uczen XXI wieku na lekcjach jezyka polskiego.

Krzysztof Biedrzycki odwotat si¢ do badan polskiej edukacji, zarowno prowadzonych przez
krajowe osrodki badawcze, jak przez konsorcja migdzynarodowe: dane statystyczne
pozwalaja stworzy¢ obraz polskich ucznidéw, mocnych oraz stabych stron ich wiedzy oraz
umiejetnosci. Danuta Jastrzebska-Golonka 1 Agnieszka Rypel mowily o sytuacji uczniow
dysfunkcyjnych, podkreslaly, ze nauczyciele przedmiotowi sg stabo przygotowani do pracy z
takimi uczniami. Iwona Wrobel przedstawila wyniki badan dotyczacych kompetencji uczniow
w postugiwaniu si¢ terminologig teoretycznoliteracka w akcie interpretacji tekstu. Magdalena
Trysinska zaprezentowala raport z badania dotyczacego umiejetnosci jezykowych uczniow.
Ewa Kaczynska podzielita si¢ wtasnymi doswiadczeniami dydaktycznymi w pracy nad
tekstami staropolskimi. Wioletta Zurawska dokonata przegladu strategii interpretacyjnych
tworczosci Cypriana Norwida w podrecznikach licealnych. Anna Janus-Sitarz mowita o
kompetencjach ksztatconych podczas lekcji interpretacji tekstu literackiego i o metodach
ksztattowania umieje¢tnosci czytania literatury.

Czwartek 21 listopada

Jak ksztalci¢ kompetencje komunikacyjne w szkole i na uniwersytecie

Malgorzata Karwatowska, Ewa Dunaj 1 Beata Jarosz przedstawily propozycje pracy nad
tekstami poetoéw najmtodszych generacji. Jolanta Tambor zwrécita uwage na wykazywane
przez studentdw polonistyki (zamierzajacych w przysztosci uczy¢ w szkole) niedostatki w
wiedzy o jezyku i postulowata wzmocnienie ksztalcenia jezykowego w programie studiow.
Aneta Zatazinska 1 Beata Drabik-Fraczek omowily zalozenia komunikologii jako dyscypliny
naukowej 1 wskazaty metody ksztatcenia umiejetnosci komunikacyjnych. Joanna Gawet
podzielita si¢ dos§wiadczeniami w nauczaniu umiej¢tnosci komunikacyjnych w gimnazjum
(tworzenia wtasnego tekstu, wypowiadanie tekstu literackiego, wchodzenia w relacje
komunikacyjne). Krystian Wegrzynek mowit o tym, jak z uczniami rozmawia o polskiej i
Slaskiej tozsamosci, przedstawit propozycje uzupetienia kanonu kultury polskiej o kanon
slaski. Lucja Staniczkowa zdata relacje z przygotowan i przebiegu konkurséw
krasomowczych.



Pigtek 22 listopada

Jezvk polski — swoj czy obecy? Polonistyka w Polsce i za granica wobec problemow
wielokulturowosci.

Zostal odczytany referat Marii Sobotkovej, w ktorym autorka przedstawita doswiadczenia
naukowe 1 dydaktyczne polonistow na uniwersytetach czeskich. Romuald Cudak moéwit o
sytuacji literaturoznawstwa po zwrocie poststrukturalistycznym, zwlaszcza o podwazeniu
prawomocnosci istnienia kanonu arcydziet 1 zastapieniu go przez proponowany przez badacza
katalog tekstow oraz o konsekwencjach tej zmiany w przekazywaniu wiedzy o literaturze
polskiej cudzoziemcom. Joanna Raczkowska przedstawita tendencje badawcze wsrod
polonistow pracujacych na uniwersytetach szwedzkich. Anna Czeniek oméwita problemy
nauczania jezyka polskiego dzieci emigrantow, mi¢dzy innymi kwestie ich motywacji.
Swietlana Musijenko opowiedziata o problemach polonistyki na Biatorusi. Liliana Madejska
podzielita si¢ do§wiadczeniami z pracy polonistyki w Austrii, podkreslita przy tym, ze
globalizacja stwarza szansg¢ dla polonistow, ktorzy znajduja prace w wielu krajach $wiata.
Anna Seretny 1 Ewa Lipinska przedstawily wyzwania, jakie stoja przed nauczycielami jezyka
polskiego jako obcego, a takze przed nauczycielami jezyka polskiego w kraju, ktdrzy coraz
czesciej musza sie mierzy¢ z problemem nauczania dzieci, dla ktorych polski jest jezykiem
drugim (imigranci) lub odziedziczonym (reemigranci).

Whioski wynikajace z obrad w sekcji drugiej

Uczestnicy obrad wskazali rozne czynniki, ktore pozwalaja na postawienie diagnozy sytuacji
wspotczesnej dydaktyki jezyka polskiego. Wskazali jej nowe lub przeformutowane cele. W
wielu wypowiedziach praktycy dzielili si¢ swoimi do§wiadczeniami dydaktycznymi, co
pozwala stworzy¢ katalog dobrych praktyk. W trakcie dyskusji wylonity si¢ postulaty
kierowane w stron¢ wyzszych uczelni ksztatcgcych nauczycieli

1. Diagnoza
a. Nowa sytuacja, w ktorej znalazta si¢ wspotczesna polonistyka
e Napor technologii, dominacja kultury cyfrowej i wizualnej oraz popularnej
e (lobalizacja, wielokulturowos$¢, ostabienie etnocentrycznosci
e Nowy paradygmat badan nad kultura, w ktérym weryfikacji, uzupetieniu lub
nawet odrzuceniu podlega tradycyjny kanon
b. Stabosci edukacji polonistycznej
e Niewystarczajaco ksztalcone umiejetnosci jezykowe, zwlaszcza staba wiedza o
jezyku, szczeg6lnie niepokoi, ze staba nie tylko u uczniow, ale i u nauczycieli
e Nie do$¢ dobrze ksztatcone umiejetnos$ci komunikacyjne
e Zbyt ubogi zasob stownictwa ucznidw, zwlaszcza w rejestrze jezyka
literackiego
e Nieczytanie, odwrot od lektury



e Niezrozumienie wielu tekstow (zwlaszcza staropolskich) na poziomie
podstawowych znaczen stow

e Niezadowalajace ksztatcenie umiejetnosci ztozonych, w tym zwlaszcza
interpretacji

e Powszechna nieumiej¢tnos$¢ pracy nauczycieli przedmiotowych z uczniami
specjalnej troski, zwlaszcza uczniami dysfunkcyjnymi

c. Mocne strony edukacji polonistycznej

e Zdecydowanie poprawiajace si¢ wyniki w badaniach miedzynarodowych
obejmujacych umiejetnosci ksztalcone na lekcjach jezyka polskiego (czytanie,
rozumienie tekstu, interpretacja, argumentowanie)

e Zauwazalna poprawa wynikow uczniéw najstabszych w badaniach
mi¢dzynarodowych

e Intensywny rozwoj polonistyki zagranicznej

e Pozytywny stosunek do szkoty tak nauczycieli, jak uczniow

¢ Inwencja nauczycieli, pomystowos¢, chec stosowania nowatorskich i
atrakcyjnych metod pracy z uczniami, rozumienie potrzeby skutecznego
rozwigzywania problemow dydaktycznych

2. Cele wspélczesnej polonistyki

a. Ksztatcenie kompetencji jezykowych, komunikacyjnych i kulturowych u uczniow
polskich mieszkajacych w kraju, reemigrantow, imigrantow, emigrantow oraz
cudzoziemcow
Ksztalcenie kompetencji spotecznych (w tym tzw. kompetencji mickkich)
Budowanie tozsamos$ci narodowej, spolecznej, osobowe;j itd., ksztatcenie
umiejetnosci wyrazania tozsamos$ci, moéwienia o niej

d. Przebudowa (reinterpretacja) kanonu

3. Dobre praktyki

a. Wykorzystanie wiedzy o jezyku, wrazliwosci jezykowej uczniow, a takze
doswiadczen glottodydaktyki w nauczaniu literatury (zwtaszcza staropolskiej)

b. Metoda powolnego czytania (slow reading)

c. Glosne czytanie

d. Dziatania tekstotworcze (w tym retoryczne)

e. Konkursy krasomoéwcze

f. Rozszerzenie kanonu polskiego o kanon regionalny, etniczny czy srodowiskowy
(np. kanon $laski)

g. Doswiadczenia polonistyk zagranicznych

4. Postulaty

a. Korzystne byloby wzmocnienie kompetencji jezykowej nauczycieli jezyka
polskiego, zwlaszcza w zakresie wiedzy o jezyku. W tym celu trzeba by podnies¢
wymagania w zakresie przedmiotow jezykowych na uczelniach ksztatcacych
przysztych nauczycieli.

b. Korzystne byloby intensywniejsze ksztalcenie nauczycieli jezyka polskiego jako

obcego: na wigkszej liczbie uczelni oraz na wszystkich stopniach studiow.



c. Korzystne byloby lepsze przygotowanie przysztych nauczycieli do pracy z
uczniami dysfunkcyjnymi.

Opracowanie:

Krzysztof Biedrzycki



